Ксения Макаренко, Алёна Сафарова 
«Ким Файнзельберг и искушение демона»

пьеса в одном действии

Действующие лица:

Ким Файнзельберг – 15 лет, школьник.

Ким Файнзельберг 2.

Мефистофель – демон.

Мирабелла Файнзельберг – мать Кима.

Мария Файнзельберг – старшая сестра Кима, 23 года.

Ян (Вистарий) – будущий друг Кима, 16 лет.

Учитель.

Ученики.

Врач – отец Яна.

Вика – девушка Яна, 15 лет.

Аня – вторая девушка Яна, 15 лет.

Сцена 1. Неопределенное место.

На сцене стоит фортепиано (пианино) и около него стул. 

М е ф и с т о ф е л ь (выходит из-за кулис в черной мантии с капюшоном). Доброе время суток, дамы и господа. Сегодня на этой сцене будет проиллюстрирован наглядный пример подростков, которые очень наивны и на все готовы, чтобы вернуть утерянное. Я покажу это на примере Кима… 

Подходит к фортепиано, снимает капюшон, начинает «играть». Звучит piano cover «Hide&Seek».

К и м (ходит от одного края сцены к другой). Ну что ж… Здравствуйте. Я — Ким Файнзельберг. Хах… Обычный школьник, учащийся в обычном классе обычной школы, но есть у меня одна особенность, отличающая меня от других подростков- сверстников –это чтение бумажных книг. Раньше у меня был лучший друг. Мы росли вместе, играли, дружили… А потом он меня просто бросил и нашел других и более важных друзей. Он совсем изменился, начал частенько издеваться надо мной, а мои единственными друзьями остались только…  Книги…. 

И недавно у меня случилось несчастье, пропала моя родная мать… А ведь день начинался очень хорошо. Прихожу я после школы домой, веселый из-за того, что «5» по биологии и русскому языку получил. Захожу в дом, закрываю дверь, и раздается звонок на домашний телефон. Я взял трубку.

К и м (берет трубку). Алло. Здравствуйте. 

Н е и з в е с т н ы й м у ж с к о й  г о л о с. Извините за беспокойство, но ваша мать у нас. (Сбрасывает звонок).

К и м (удивленно). В смысле?! Это что, шутка что ли какая-то?! Надо ей позвонить… (звонит маме) Не берет… Странно. 

Я позвонил еще... Телефон был отключен…

Я решил, что это чья-то злая шутка. Но вечером мать не пришла домой. Я обзвонил всех знакомых из ее записной книжки, но никто не смог ничего сказать мне о ее местонахождении… Я проснулся с головной болью, еле разлепил глаза, пошел в мамину комнату, но ее там, к сожалению, не было… Что делать дальше не представляю… (Вздыхает, уходит со сцены).

М е ф и с т о ф е л ь заканчивает игру, встает со стула, снимает мантию и оставляет ее в руке, поклонился, уходит со сцены.

Сцена 2. Неопределенное место.

На сцене стоит обычный стул. На стуле лежит книга. 

К и м выходит из-за кулис, садится на стул, некоторое время читает книгу.

Я н (выходит, держит руки в карманах). О-о, какие люди! Что делаем? Читаем?

К и м (тихим голосом). Да, читаю.

Я н. Что же мы читаем? (наклонился над Кимом, смотрит в книгу) Мда… Очень интересно. Фантастика, что еще сказать.

К и м (сделал сомнительное лицо). Что тебе надо, Ян?

Я н. Да в принципе ничего. А дай-ка, я посмотрю, что ты читаешь. (дерзко выхватывает из рук Кима книгу)

К и м (резко встал со стула). Отдай!

Я н (дразнит Кима и не отдает книгу). А ты отними! (тихий смешок)
К и м. Ян, отдай мою книгу!

Я н (хитро улыбается, держит книгу на вытянутой руке). Не-а.

Ким пытается достать книгу, но не достает. Ян бросает книгу в сторону и смеется.

К и м. Что тут такого смешного?! Тебе нравится издеваться надо мной?! Что тебе это дает?! Удовольствие?! Я может и слабее тебя, но могу дать отпор, просто не хочу! (поднимает книгу, но Ян толкает его, и книга снова падает)
Я н (начинает выкрикивать). Да, удовольствие! Я могу доказать, что сильнее тебя физически!

К и м (свирепо смотрит, поворачивая голову). Как ты можешь быть таким, Ян?.. Раньше ты был моим другом, а сейчас только и гоняешься за своими девушками, не пересчитывая сколько их.

Я н. Да как ты смеешь обо мне такое говорить, щенок?! 

К и м (спокойно, встает). Еще как смею, Ян. Я имею свою точку зрения и могу выразить ее.

Я н (сжимает руку в кулак). Ты просто жалкий и завидуешь мне.

К и м (улыбается). Еще посмотрим, кто тут жалкий.

Ян уходит со сцены, забирая с собой стул.

К и м (открывает книгу и находит там конверт черного цвета, испуганно). Конверт? (Подозрительно смотрит на конверт, осмотрелся, осторожно взял конверт, открывает конверт с крайней осторожностью, нашел еще бумажку с записями, начинает читать вслух) «Здравствуй, дорогой Ким Файнзельберг. Может это покажется странным для тебя, может даже страшным, но ты можешь еще наверно вернуть свою маму». (всматривается в текст) В смысле вернуть? Она же умерла. Или мне кажется? И кто это вообще написал и подкинул мне? А, тут еще что-то есть… (продолжает читать) «Приходи в 19:00 в бункер у окраины города. Я все объясню. Это находится рядом с тобой. Я жду тебя, Файнзельберг». (удивился) Да откуда этот человек или существо знает, как меня зовут и мое место нахождение?! Можно ли вообще доверять этому типу? Кто он или она? Не знаю, что делать… Вдруг кто-нибудь хочет меня обмануть, например, Ян? Даже не знаю… Идти ли туда? (Уходит со сцены).

Сцена 3. В бункере, 19:00.

На сцене стоит стол, на котором стоят две чашки для чая. Рядом диван и стул. 

Ким приходит к указанному в записке бункеру, в руке бумажка, стучит в дверь бункера.

М е ф и с т о ф е л ь. Да-да, входите.

К и м (открывает дверь). Здравствуйте.

М е ф и с т о ф е л ь (восклицает). О-о, пришел малец. Кхм. То есть… Здравствуй, Ким.

К и м (подозрительно смотрит на Мефистофеля, закрывает дверь). Простите, откуда вы меня знаете?

М е ф и с т о ф е л ь (с презрительной улыбкой). Хах… Это не так важно сейчас. Ты, наверное, сюда не за этим пришел, так ведь? 

К и м (осматривает помещение, держится за ручку сумки). Интересная у вас комната. Полно книг. Откуда у вас столько, сэр? Хотелось бы взглянуть на все…

М е ф и с т о ф е л ь (заикается). Я их собирал с детства, ну и получил в наследство немного книг. Кстати, ты чего стоишь-то, малец? Садись. Чайку не желаешь отведать?

К и м (сел на диван рядом стоящий, его учили не разговаривать с незнакомыми, но этот мужчина не внушал опасений). Спасибо, да. Я здесь по делу (протягивает черный конверт).

М е ф и с т о ф е л ь (хитро улыбается, наливает чай). Да, я знаю кое-что об этом…

К и м. И как вы мне поможете вернуть мою маму?

М е ф и с т о ф е л ь. Обычно. Простой обмен душ. Я тебе говорю, где твоя мать, а ты проходишь квест. 

 К и м (удивился). В смысле обмен душ? Какой к черту квест? Где мне искать маму?!Я иду в полицию…

М е ф и с т о ф е л ь (улыбается). Даже не думай. (Навел на Кима серьезный взгляд). Иначе мать ты не найдешь. Я дам тебе три задания, которые ты должен выполнить. Эти три задания, это способ обмена душ. Первое — спрыгни со стула и полетай по комнате. (Пытается сдержать смех). Второе задание — привези из Африки (смех) розового единорога (истерический смех).
К и м (злится). Да вы прекратите весь этот цирк! Ведете себя, как маленький ребенок, если честно!

М е ф и с т о ф е л ь (успокаивается, пододвигает чай и «сахар» к Киму). Ладно-ладно. Держи чай.  Не злись, малой. (5 секунд спокойствия). Скажу первое задание. 

К и м (сделал занудливое лицо, берет ложку и кладет «сахар» в чай). Какое тогда первое задание? (Начинает пить чай).
М е ф и с т о ф е л ь (неуверенно). Первое…

К и м: Давайте только без ваших шуточ… (Проглотил с «тупым» лицом чай, который отхлебнул). Фу! Что это вы подложили? Это точно не сахар! Чай соленый!

М е ф и с т о ф е л ь (начинает снова смеяться, успокаивается). Ладно. Так вот. У тебя же есть сестра? Ее же зовут Мария?

К и м. Спасибо, я больше не хочу. (Отодвигает соленый чай от себя). Да, есть. Именно так ее и зовут.

М е ф и с т о ф е л ь (улыбается). Ты должен… Навредить ей… Любым способом.

К и м (удивленно). Вы с ума сошли! У меня такие хорошие отношения с ней, и я не хочу с ней ссориться и наносить ей вред!

М е ф и с т о ф е л ь (улыбается). Ничего я не сошел с ума. Таковы условия способа возвращения матери на этот свет. Если не выполнишь — не будет и матери (Направил серьезный взгляд на Кима). Следом после этого задания будут и другие.

К и м (несерьезно). А как я их получу, или как вы мне их перешлете? Я должен к вам приходить снова и снова?

М е ф и с т о ф е л ь (смотрит на Кима). Ты сам поймешь, когда сделаешь. Так что удачи, малой. (Улыбается).
К и м: Ладно… Я, наверное, пойду… (Быстро встал, открыл дверь, вышел, закрыл).

М е ф и с т о ф е л ь (грустно). Эх…Что за поколение пошло? Даже не попрощался… (Уходит со сцены).
Сцена 4 Дом Кима

На сцене диван и стол, изображающие комнату Кима. В комнате одиноко сидит Ким на диване и читает книгу.

М а р и я (заходит в комнату Кима, держа в руках чашку с очень горячим чаем). Ким, могу ли я с тобой поговорить кое о чем?

К и м (спокойно). О чем именно?

М а р и я (стоит около брата). Ким, ты только соберись и держи себя в руках. Не хочу, чтобы произошло, как было после ухода твоего отца. Не хочу, чтобы ты был снова в депрессии.

К и м (тяжело вздохнул, говорит тихим и спокойным голосом). Ладно… Надеюсь, что я сдержусь и не паду духом. Ты тоже держись, сестра. Не думаю, что за меня стоит волноваться.

М а р и я. Еще как стоит, Ким! Ты мой младший брат, и я должна заботиться о тебе, раз такая ситуация произошла…

К и м. Не надо обо мне волноваться…Сказал же. Я уже взрослый. Через три года мне уже восемнадцать, а я веду себя как последний слабак и нынля. Мне надоело такое отношение ко мне!

М а р и я. Но…Ким… Ладно, но я все равно волнуюсь.

К и м. Сестра, ты больно много обо мне волнуешься. Ты бы за собой как-нибудь поухаживала, а все за мной следишь. Тебе уже двадцать три, а ты так и не нашла себе никого! Лучше бы об этом побеспокоилась. У меня тоже должна быть личная жизнь.

М а р и я (тихо). Я старше тебя и сама могу решить, что мне делать в настоящем и будущем. 

Ким молчит…

М а р и я (злится). Не молчи! Именно из-за тебя все это происходит! Ты все время ругался с мамой! Ты ее окончательно достал, вот она и решила уйти! (Сильно махая рукой, выплескивает горячий чай на свою ногу, склоняется над своей ногой, дуя на нее) Еще не хватало ожогов… (Подняв с пола кружку Мария встала и ушла).

К и м (ведет монолог). Прости, сестра… Так надо…

Ким снова заметил черный конверт под своим телом.

К и м (удивленно). Снова конверт? Значит новое задание… Наверное, будет не просто… (Раскрывает конверт, достает снова бумажку, начинает читать вслух записи). «Снова здравствуй, Ким. Тебе новое задание… У тебя же есть в жизни человек, которого ты не очень долюбливаешь или даже ненавидишь? Наверняка есть.» Хм… Да, есть. Как раз тот Ян… (продолжает читать) «Ты должен сделать ему какую-либо пакость. Можешь даже не очень серьезную. Так что… Пока. Удачи, малой.» Значит я должен что-нибудь сделать Яну? Хм… Ладно… (Уходит со сцены).
Сцена 5. Лагерь

Вечер. На сцене лежат спальные мешки Яна и Кима. 

Ян сидит со своими друзьями.

К и м (ходит около деревьев и «фотографирует» их, посматривает на Яна, ведет монолог). Я сумею это сделать вообще? Это же тупо преступление…

У ч и т е л ь (радостно). Ну что ж, детишки! Пора нам всем ложиться спать! Завтра новый день!

Ким и Ян расходятся по спальным мешкам, другие уходят. Ким ложится в свой спальный мешок, рядом со спальным мешком Яна, наблюдает за всеми действиями Яна.

Я н (пристально смотрит на Кима). Чего тебе надо, щенок? (ложится в мешок)
К и м (сонно). Совсем ничего. Смотреть уже нельзя?

Ян заснул. В это время закрывается кулиса по середине сцены. Ян переносит спальный мешок к середине сцены за кулисой, снова ложится. Киму снится сон, он лежит около края сцены.
   Сон.

Ким2 сидит на Яне, замахнувшись на него ножом. Ян до сих пор спит во сне. Кимрезко втыкает нож в пол, между рукой Яна и его грудью. Кулиса начинает быстро закрываться. 

К и м (уже не во сне, резко встает из-за сна, начинает трогать лицо, взволнованно). Что это было?! Это был сон?! Фух… Это страшно…Я не могу это сделать. Но мне очень дорога моя мама. А Ян… Он был мне другом, но предал меня. (Уходит на край сцены, фотографирует деревья).

Уже было утро. Ян гулял со своей девушкой, ее звали Вика.

Я н (тревожно). Ты уже уезжаешь? Жаль… Я хотел бы еще с тобой побыть, Вик… Я буду скучать по тебе.

В и к а (закрывает глаза). Я по тебе тоже. (Обняла Яна).

Ян провожает взглядом Вику, вдруг к нему подходит другая девушка, похожая на девушку из параллели. 

А н я (подходит к Яну, беря его за руку). Приветик, Ян. (Улыбается).
К и м (ведет монолог). Что?! Как можно изменять такой девушке, как Вике? Она же такая хорошая и много трудится для ее возраста! Ну он и дурак! Упускает такую удачу. (Хитро улыбается, продолжая фотографировать деревья). Что ж, покажем-ка Вике эту «красоту». Она будет «очень рада»… (Фотографирует Яна и Аню, догоняет Вику) Вик, смотри, что я запечатлил! (Показывает Вике).
Я н (сжимает руку Ани). Чем сегодня займемся, Ань? Вика сегодня в город уехала по делам. Ее думаю долго не будет.

А н я (улыбается). Это здорово! Слышала сегодня будет посиделки у костра в лагере, не хочешь сегодня туда сходить? Там обычно мало народу.

Я н. Как пожелаешь. (Улыбается). Я не против.

В и к а (тревожно). Ну Ян получит! (Подбегает к Яну и сидящей рядом с ним девушке, дает Яну пощечину) Ты дурак! Я не думала, что ты на такое способен! Вот что ты делал все каникулы, пока я была в другом городе! Я с тобой больше не разговариваю! (Резко уходит).
Сцена 6. Бункер.

Утро. Лагерь закончился. Ким направляется к Мефистофелю.

К и м (стучит в дверь). Здравствуйте, Мефистофель.

М е ф и с т о ф е л ь (удивленно). Что случилось? Ты не справляешься?

К и м (спокойно, закрыл дверь). Нет… Все идет нормально, но просто совесть мучает, что плохое делаю…

М е ф и с т о ф е л ь (спокойно). Почему же, малец?

К и м. Совесть мучает, поэтому не могу.

М е ф и с т о ф е л ь (закрыл глаза). Ну это и должно было произойти. Силенок у тебя маловато для такого важного дело. Все свою совесть слушаешь.

К и м (тревожно). Мне не приносит это дело удовольствие... Я не садист.

М е ф и с т о ф е л ь. А я и не заставляю тебя быть садистом. Я просто предложил тебе способ, как вернуть маму, вот и все.

К и м. А есть какой-нибудь другой способ?

М е ф и с т о ф е л ь (улыбается). Конечно… НЕТ.

К и м. Понятно… Я тогда пойду.

М е ф и с т о ф е л ь (тревожно). Ким, останься еще ненадолго… Мне одному тут скучно и одиноко… Хотя бы чайку попьешь?

К и м. Я сюда не за этим пришел! Вы мне не помогаете, я вам должен помогать?! До свидания.

М е ф и с т о ф е л ь. Я не виноват, что я не имею больше способов. И я вовсе не прошу помощи от тебя, просто спросил.

К и м. После той шутки я и чай больше не пью.

М е ф и с т о ф е л ь (пытается удержать смех). Пхпхп. Значит шутка удалась? (Смех). Все не могу забыть твое лицо, когда ты понял, что это соль. (Смех).
К и м. Ладно, я останусь ненадолго, только давайте без ваших дурацких шуточек, хорошо?

М е ф и с т о ф е л ь. Ладно, попробую. Ты будешь чай? (Улыбается).
К и м (спокойно). Да, пожалуйста. Теперь я проверю соль это или сахар.

М е ф и с т о ф е л ь (улыбается). Ладно-ладно. Можешь проверить хоть все. Я не против этого. (Встает и подходит к столу, наливает чай).
К и м. Можно посмотреть ваши книги? Мне уже очень нравится название одной книги.

М е ф и с т о ф е л ь (улыбается). А если я скажу «нет»? (Ухмыльнулся).
К и м (спокойно). Тогда мне стоит промолчать, если вы так скажите, Мефистофель.

М е ф и с т о ф е л ь. Ну ты умеешь вылезти из неловкой ситуации, малой. Странный у тебя характер. От роду не видал таких людей.

К и м (улыбнулся). Ну, наверное, я могу гордиться этим, так ведь?

М е ф и с т о ф е л ь (улыбнулся). Малой, ты умеешь улыбаться? Вот это да. Впервые от тебя вижу.

К и м (пожал плечами). Я не виноват, что при сегодняшних обстоятельствах не могу улыбаться… 

М е ф и с т о ф е л ь (улыбнулся, пододвинул чашку с чаем к Киму, подал сахар). Пожалуйста, возьми сахар. (Направил несерьезный взгляд на Кима).
К и м (взял ложку и попробовал сахар это или нет). Да, это сахар. Странно, что не соль. (Направил серьезный взгляд на Мефистофеля).
М е ф и с т о ф е л ь (задергался глаз, испугался). Ч-что это было? (Задерганная улыбка).

К и м (спокойно, попивая чай) Ничего особенного.

Мефистофель улыбнулся, держит в руке чай.

К и м (допил чай молча). Ладно, я пойду. Мне пора, раз вы мне не хотите помогать, то я вас покину. До свидания.

М е ф и с т о ф е л ь (улыбнулся). Иди, малой. 

Ким уходит.

М е ф и с т о ф е л ь (обрадовался). Ура! Он наконец-то со мной попрощался! Надо это отпраздновать. (Уходит со сцены).
Сцена 7. Комната Кима

Привычная обстановка: диван, стол, стул.

К и м (приходит домой, кладет сумку на пол, ложится на диван). Трудный сегодня день… И что же мне делать? Этот тип не хочет мне помогать другим способом, кроме этого… (Засыпает, снова видит сон).
Сон

К и м 2 (выходит из-за кулис, ходит и осматривается). Где я? Что это за место? Что я тут делаю?

М и р а б е л л а (выходит из-за кулис). Ким? Сынок? (Разводит руками, улыбается).
К и м 2 (тронуто). Мама? Мама! (Бежит к ней, готовясь даться ей в объятия).

Мирабелла уворачивается, когда Ким уже почти подбежал к ней.

К и м 2 (отчаянно). Мам? Что-то не так?

М и р а б е л л а (начинает смеяться голосом Мефистофеля). Да ладно, малой! Как тебя легко провести! Ахах! 

К и м 2 (удивился). Мефистофель?

М и р а б е л л а (улыбается). Во всей своей красе!

Кулиса снова быстро закрывается.

К и м (резко просыпается в ужасе и удивлении). Мама! (Трогая свое лицо и протирая глаза, удерживая слезы). Значит вот как… (Увидел под собой черный конверт). Значит вот как ты будешь передавать задания… (Берет черный конверт, раскрывает конверт, достает из конверта записку и снова начинает читать вслух)б «Еще раз и, наверное, последний, здравствуй. Ты выполнил два задания. Осталось последнее — третье. Оно будет таковым: поскольку ты совершил плохое и сестре, и своему бывшему другу. Ты не дал мне взамен никакой души. Ты, наверное, сейчас считаешь себя никому ненужным ничтожеством, а так оно и есть. Я не думал, что ты дойдешь до финального, но все-таки дошел, странно. Мои ужасающие поздравление, но последнее задание — это… Навредить самому себе, ведь уже совсем нечего терять, так ведь, Ким? Сестра на тебя зла и вряд ли она тебе поможет в твоем горе, папы и мамы больше нет. И кому ты-такое ничтожество нужен? Сбросься с моста, вот и будет обмен душ. Ведь тебе дорога мама? Удачного вечера, Ким. Мое последнее прощание.» Что?! В каком смысле?! Что же получается? Я и вправду никому не нужен? Если логически помыслить, то да… У меня нет ни друзей, не осталось почти никого, кроме моих родных книг. Раз так, то… Я сброшусь с моста… (Резко начал собираться, решил написать прощальную записку сестре, которая должна вернуться с минуты на минуту, ушел).

Сцена 8. Мост

Ким выходит из-за кулис, медленно залазит на перекладину моста, стоит на краю моста, раздумывает прыгать ли ему или нет.

Вдруг из-за кулис выбегают Мария и Ян.

М а р и я (встревоженно крикнула). Ким, ты чего творишь!? Совсем что ли?! Слезай оттуда немедленно! Что ты вообще говорил в записке?! (Подлетая к Киму и держа его за ноги, кричит). Я никогда бы не сказала, что ты мне не нужен! 

Я н (держит его за другую ногу). Ким, я был не прав, бросив тебя в трудную минуту и не поддержав! Я совсем дураком был тогда! Прости меня, Ким…

М а р и я (держит Кима). Ким, мама нашлась! Не делай этого! Она ждет тебя в больнице…

К и м (удивленно посмотрел на сестру). Это правда?!

М а р и я (удивленно). Да! Пошли быстрее, она уже ждет тебя.

К и м (спрыгнул с перекладины к Марии и Яну). Ян… Ты тоже прости меня. Это я показал фотографию тебя и той девушки Вике… 

Я н (побледнел). Правда?! Ты на такое способен? Вот это да, Ким. Ничего. Мы с ней помирились, и я больше никого, кроме Вики не полюблю. Спасибо, наоборот.(Улыбнулся).
К и м (удивился). Ну вот и славно. (Резко побежал за кулисы).

Ян и Мария направились за ним.

Сцена 9. Больница

На сцену на больничной раскладушке, врач вывозит мать Кима.

К и м (забегает в белом халате). Мама! (Бежит к ней).
М и р а б е л л а (улыбается). Привет, сынок.

К и м (обнимает ее). Мам, куда ты пропала? Я так волновался за тебя!

М и р а б е л л а (тихим голосом). Это неважно, Ким. Главное, что вы с Марией живы и здоровы.

К и м (встревоженно). Но твое здоровье сейчас важнее нашего!

М и р а б е л л а (улыбается). В какой-то степени-да… Прости меня, Ким…

К и м (улыбается, обнимает маму, еле сдерживает слезы). За что, мам? Это ты меня прости… Я виноват во всем этом. Я вечно с тобой ругался и мне жаль… Я обещаю, что больше никогда не подниму на тебя голос…

М а р и я (тоже забегает, подбегает к маме). Мам, мне сказали, что тебя выписывают через недельку (Улыбается). Я рада! Давайте потом отпразднуем! 

М е ф и с т о ф е л ь (стоит в углу, почти за кулисами). Вот блин… Как так можно?! Я так старался, и все старания напрочь… (Улыбнулся). Оказывается ты и не такой слабак, как я говорил, Ким. (Уходит за кулисы).
Конец.

